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ASO - Historia

Firma ASO GmbH zostata zatozona w roku 1984. Od poczatku ist-
nienia celem firmy byto zostanie europejskim specjalistg z zakresu
bezpieczenstwa maszyn. Naszym celem jest rowniez dostarczenie
klientom rozwiazan specyficznych probleméw zakresu
bezpieczeristwa maszyn. Dysponujemy szeregiem inzynierdw i
specjalistow zajmujacych sie bezpiezeiswem. Wszyscy z nich sg do
Panstwa ustug, réwniez w zakresie produktéw specjalnych. Zajmujemy

sie rowniez projektowaniem zindywidualizowanych mat i zderzakow
bezpieczenstwa oraz indywidualnych systeméw napedéw i kontroli
bram.

Elementy ASO mozna znalez¢ w budynkach, halach produkcyjnych
wszystkich gatezi przemystu, np. do ochrony drzwi wejsciowych, drzwi
w autobusach i pociggach, do ochrony przed zgnieceniem przez barmy
suwane czy obrotowe.

Nasi klienci oczywiscie moga polega¢ na naszych rozwiazaniach z zakre-
su bezpieczenstwa rowniez w tak duzych projektach jak zabezpieczenia
w lotniskowych systemach sortowania bagazu.
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Zasada dziatania

Staty monitoring uktadu jest osiggniety na zasadzie obwodu zamknietego. Ostatnia listwa
bezpieczenstwa wyposazona jest w opornik, ktérego praca jest stale monitorowana przez
jednostke sterujaca. Taki uktad pozwala na kontrole catego uktadu i uzyskiwanie informacji o
przerwaniu obwodu.

Bezpieczenstwo uktadu jest gwarantowane i potwierdzone réznymi certyfikatami niemieckich

instytucji. Wyroby nasze sg zgodne ze standardami DIN oraz EN. Na zyczenie udostepniamy
certyfikaty dla poszczegolnych wyrobdw.

Jednostka sterujgca Listwa przelotowa Listwa koncowa Opornik 8.2k Q
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Listwy bezpieczenstwa serii GE

Listwy bezpieczenstwa sg uzywane do ochrony niebezpiecznych
krawedzi oraz elementéw mogacych ulec zgnieceniu. S one uzywane
w bramach, maszynach i elementach linii produkcyjnych, do ochrony

ludzi i mienia.

Nasze nowe listwy bepieczenstwa serii GE sa opatentowane na catym
Swiecie, w kombinacji ze sprawdzong technika spetniaja najwyzsze
standardy bezpieczenstwa.

Innowacyjna konstrukcja gwarantuje duze drogi wybiegu i fatwos$¢
produkgji, oraz montazu dzieki tatwym w montazu komponentom.

Konstrukcja

Wewnatrz listew bezpieczenstwa znajduje sie wyttoczony razem

z profilem kontaktowy element bezpieczenstwa, ktéry sktada sie zdwdch
przewodzacych elementéw umieszczonych wewnatrz materiatu
izolujacego. Kazdy z tych przewodzacych elastomeréw ma wtopiony
drucik miedziany, ktéry pozwala na utrzymianie niskiej rezystancji
obwodu nawet przy duzych dtugosciach listew bezpieczenstwa. Element
aktywny jest chroniony przed uszkodzeniami przez zewnetrzny

profil.

Wtyczki wykonywane metoda wtryskowa zapewniaja staty kontakt z
elementami aktywnymi. Dla dodatkowej ochrony przed woda, kap-
turki ochronne na koncach sg przyklejane do listew SKL specjalnym,
stale elastycznym klejem.

Aby umocowac listwe SKL uzywa sie profili aluminiowych. W rezultacie
modutowa konstrukcja i prosty montaz pozwala na skrécenie czasu
samodzielnego montazu do minimum. Listwy SKL moga by¢ takze
wykonywane w indywidualnych dtugosciach i ksztattach.




LSzyna mocujaca
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Kod zamowieniowy
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@ Oznaczenie listwy
ASO

@ Szerokos¢ profilu

1=15mm
2=25mm
3=35mm
4 =42mm

F= elastyczna

@ Wysokos¢ profilu w
mm

@ Ksztatt podstawy
C = podstawa C
T=ksztatt T
S =klipsy boczne
V = pozioma ptytka
mocujaca

@ Materiaty

Kod zaméwieniowy:
SKL 365 CK 2 M, L=1.783 mm
Dtugosc kabla 2,5 i 5 metréw

Listwa bezpieczenstwa o dtugosci 1.783 mm,
kompletna z profilem aluminiowym, listwa przelotowa
z dwoma kablami réznych dtugosci.

365/CKL1'\\\ :
¥ & o ® O

L Profil gumowy zintegrowany z elementem kontaktowym

L Pokrywa boczna z wejsciem kablowym i odprowadzeniem wody

2 M L=x.x

T=TPE
B = ognioodporna

@ Wargi uszczelniajace
- =brak
Li = pojedyncza zewnetrzna
La = pojedyncza wewnetrzna
LL = podwdjna zewnetrzna

@ Rodzaj listwy

1 = koncowa z wewnetrznym
opornikiem
2 = listwa przelotowa
3 =listwa koricowa z
zewnetrznym opornikiem
4 = listwa przelotowa z

1x wtyczka M8 i

1x wejscie M8

Z /bez

M = zawiera profil ALU

@ Dtugos¢ listwy w mm
K=EPDM

N =NBR




Dane techniczne serii SKL

Typ

Numer artykutu

Certyfikat

C-profile:

Materiat

Dtugosc¢ rolki

Masa kg/m

Akcesoria

Wtyczka przytaczeniowa
Zatyczka z opornikiem
Zatyczka koricowa

Stoper

Testowane zgodnie zEN 1

Temp. 20°C, Elem. testowy X 80mm okragty, Actuating Point

Sita aktywacji F,/N
Droga aktywacji § /mm
Wybieg S, /mm

Testowane zgodnie z EN 1760-2, predko$¢ 100 mm/s,

Temp. 20°C, Elem. testowy
Sita aktywacji F,/N
Droga aktywacji S/mm

Wybieg S, /mm

aktualne certyfikaty dostepne na zyczenie

SKL 8-8 SKL 15-10 TK
102045 102030
AL 15-9

EPDM EPDM

25m 25m

0,05 0,11

KS 1L xxmm KS 2 L x.x mm

KS1W KS2W
760-2, Predkos¢ 10 mm/s,

c3

56N 29,1N

2,1 mm 4,23 mm

2,3 mm 4,71 mm
X 80mm okragty, Actuating Point C3

.IQ

SKL 15-10 VK
102040

EPDM
25m
0,18

KS2Lxxm
KS2W

29,1N
4,23 mm

4,71 mm

Safety

Solutions



Technische Daten GE-Serie
Dane techniczne serii GE

Typ
Numer artykutu

Certyfikat

C-profile:

Materiat

Dtugos¢ rolki

Masa Kg/ m

Akcesoria

Wtyczka przytaczeniowa

Zatyczka z opornikiem

Zatyczka koricowa
Stoper

Testowane zgodnie z EN 1760-2, Predkosc 10 mm/s,
Temp. 20°C, Elem. testowy 80mm okragty, Actuating

Sita aktywacji F, /N

Droga aktywacji S,/mm

Wybieg S /mm

Testowane zgodnie z EN 1760-2, Predkosc 100 mm/s
Temp. 20°C, Elem. testowy 80mm okragty, Actuating

Sita aktywacji F, /N

Droga aktywacji S; /mm

Wybieg S, /mm

10

GE125TT
101110

AL 15-9

TPE

25m

0,18

KS3Lxxm
KS3W
EK125T
AP 15-30

273N
1,77 mm

10,47 mm

330N
2,26 mm
10,04 mm

GE 125TTLi
101115

AL 15-9

TPE

25m

0,2

KS3Lxxm
KS3W
EK125TL
AP 15-30

Point C3
273N

1,77 mm
10,47 mm

J

Point C3
33,0N

2,26 mm
10,04 mm

GE 225 TK
101120

AL 25-14
AL 25-14V
AL 25-10H

EPDM

25m

0,51

KS6Lxxm
KS6W
EK225T
AP 20-27

64,1 N
4,7 mm

6,48 mm

709N
50mm

6,9 mm

GE 225 TKLL
101126

aktualne certyfikaty dostepne na zyczenie

AL 25-14
AL 25-14V
AL 25-10H

EPDM

0,55

KS6Lxxm
KS6 W
EK225T
AP 20-27

64,1N
4,7 mm

6,48 mm

709N
50mm

6,9 mm

GE 245 TK
101140

AL 25-14
AL 25-10V
AL 25-10H

EPDM

25m

0,77

KS6Lxxm
KS6W
EK245T
AP 25-47

69,TN
6,73 mm
20,75 mm

81,2N
7,47 mm
20,51 mm

GE 245 TKLL
101146

AL 25-14
AL 25-10V
AL 25-10H

EPDM

25m

KS6Lxxm
KS6 W
EK245T
AP 25-47

69,1N
6,73 mm
20,75 mm

81,2N
7,47 mm
20,51 mm



GE 365 CK
101161

najnowsze certyfikaty do

AL 35-14
AL 35-15HB

EPDM

25m

KS6Lxxm
KS6W
EK365T
AP 35-70

782N
5,16 mm
33,78 mm

107,7 N
6,23 mm
32,76 mm

GE 365 CKLL
101167

stepne na zyczenie

AL 35-14
AL 35-15HB

EPDM

25m

1,25

KS6Lxxm
KS6W
EK365T
AP 35-70

782N
5,16 mm
33,78 mm

107,7N
6,23 mm
32,76 mm

TS

GE 365 SK
101171

AL 30-10

EPDM

25m

1,12

KS6Lxxm
KS6W
EK365T
AP 35-70

Testowane zgodnie z EN 1760-2, predk

Testowane zgodnie z EN 1760-2, Predko

GEF105 SK

AL 40-10

\\8)
Srowa™
WY

EPDM

25m

1,72
KS6Lxxm

KS6 W
EKF105T

Safety

Solutions

Typ
Numer artykutu

Certyfikaty

Profil

Materiat
Dtugosc¢ roli
Waga kg/m

Akcesoria

Wtyczka faczaca
Wtyczka z opornikiem
Zatyczka koricowa

Stoper

0s¢ 10 mm/s, Temp. 20°C, Elem. testowy K 80mm okragty, Actuating Point C3

Sita aktywacji F, /N
Droga aktywacji S,/mm
Wybieg S,/mm

$¢ 100 mm/s, Temp. 20°C, Elem. testowy K 80mm okragty, Actuating Point C3

Sita aktywadji F, /N
Droga aktywacji S,/mm
Wybieg S, /mm
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Listwy bezpieczenstwa serii GP

Listwy bezpieczenstwa (SKL) serii GP sa uzywane jako elementy
chronigce przed zgnieceniem w takich urzadzeniach jak drzwi au-
tomatyczne, maszyny czy elementy linii produkcyjnych. Sktadaja sie z
wewnetrznego transmitera, profilu gumowego i mocujgcego profilu
aluminiowego. Wielko$¢ profilu gumowego jest zalezna od wielkosci
dziatajcych sit, oraz od stopnia zagrozenia.

Moga by¢ uzywane w miejscach, ktdre sg zanieczyszczone. Dla
bardziej wymagajacych aplikacji uzywa sie listew wykonanych z takich
materiatéw jak EPDM czy NBR.

Produkty ASO sg produkowane i certyfikowane zgodnie z najnowszy-

mi standardami europejskimi.

Konstrukcja

Element przesyfajacy sygnat, pasek bezpieczenstwa jest umieszczony
wewnatrz listwy SKL. Pasek bezpieczenstwa jest skfada sie z

wysoce izolujacej gumy EPDM zawierajacej zintegrowane obszary
przewodzace.

Dzieki takiej konstrukcji pasek ASO jest bardzo elastyczny, a zarazem
bardzo trwaty. Aby unikna¢ uszkodzenia paska kontaktowego, jest on
umieszczony wewnatrz kanatu w profilu gumowym. Profil gumowy
jest dodatkowo uszczelniony kapturkami bocznymi, chronigcymi przed
zanieczyszczeniami.




Wihasciwosci materiatu paska SKS 18

Materiat zewnetrzny: EPDM, izolowany elektrycznie > 30 MOhm

Materiat wewnatrz  EPDM, przewodzaca zbrojona drutem miedzianym

Przewodnos¢: 60 Ohm per 100 meters

Opornosc¢ stykéow: =100 Ohm

"5“ Safety
Solutions

Pasek kontaktowy SKS 18

Pasek kontaktowy ASO SKS 18 jest uzywany jako sensor w wielu réznych profilach

gumowych.

W bardzo prosty sposéb mozna przy uzyciu paska SKS18 tworzy¢ indywidualne

listwy bezpieczenstwa. Prosty montaz i bardzo duza elastcznos$¢ pozwala na szeroki

Max. obcigzenie: 24V /100 mA

Sita aktywujaca: 6,5 N/cm?

Dhugosc¢ rolki: rolki 25/50 metréw
Wymiary: 18 x6 mm

Kod zamowieniowy

©7%

@ Oznaczenie listwy
ASO

Szerokos¢ profilu
15=15mm
25=25mm
35=35mm
42 =42 mm

@ Wysokos¢ profilu w
mm

Ksztatt podstawy
C=ksztatt C
T=ksztatt T

Materiaty
K=EPDM
N=NBR

T=TPE

B = ognioodporna

/
@ ©® ©

zakres zastosowan, takze w niskich temperaturach.

SKL 35-60 C K Li 2 M L=x.x

[ Ne @

Wargi uszczelniajace

- =brak

Li = jednostronne, zewnetrzne
La = jednostronne wewnetrzne
LL = podwdjne, zewnetrzne

Rodzaj listwy
1 =listwa koricowa z
wewnetrznym oprnikiem
2 = listwa przelotowa
3 =listwa koncowa z
zewnetrznym opornikiem
4 = listwa przelotowa z

1x wtyczka M8 i

1x wejscie M8

Zawiera profil

Alu-C

@ Dtugos¢ listwy w mm

Przyktad kodu:

SKL 25-25CK2 M, L=1.783 mm
Dtugosc¢ kabla 2.5 5 metrow

Listwa bezpieczenstwa o dtugosci 1.783 mm, komp-
letna z profilem aluminiowym, listwa przelotowa, z
dwoma kablami o réznych dtugosciach.

13



Dane techniczne serii GP

Typ
Numer artykutu

Certyfikat

C-profile:

Materiat

Dtugosc rolki

Masa Kg/ m

Akcesoria

Stoper

GP 25-25CK
103100

AL 25-14
AL 25-10V
AL 25-10H

EPDM

25m

0,37

AP 20-27

Testowane zgodnie z EN 1760-2, Predkosc 10 mm/s,
Temp. 20°C, Elem. testowy 80mm okragty, Actuating Point C3

Sita aktywacji F,/N
Droga aktywacji S,/mm
Wybieg S,/mm

Testowane zgodnie z EN 1760-2, Predkosc 100 mm/s,
Temp. 20°C, Elem. testowy 80

Sita aktywacji F,/N
Droga aktywacji S,/mm
Wybieg S /mm

14

34
8,02
10,16

mm okragty, Actuating
70

10,28
7,92

GP 25-25CN
103101

GP25-40CK
103110

GP 25-40CN
103111

aktualne certyfikaty dostepne na zyczenie

AL 25-14
AL 25-10V
AL 25-10H
AL 30-15

NBR

25m

AP 20-27

37,3
7,52
9,52

Point C3
773

9,04
7,44

AL 25-14
AL 25-10V
AL 25-10H
AL 30-15

EPDM

25m

0,48

AP 20-47

39
9,36
7,22

81
11,76
4,2

AL 25-14
AL 25-10V
AL 25-10H
AL 30-15

NBR

25m

0,48

AP 20-47

52
9,72
5,88

130
11,88
4,2

65

GP 25-65CKLi
103115

AL 25-14
AL 25-10V
AL 25-10H
AL 30-15

EPDM

25m

0,54

AP 20-47

70
7,92
84

155
10,8
4,44

e
4

GP 25-65CNLi
103316

AL 25-14
AL 25-10V
AL 25-10H
AL 30-15

NBR
25m

0,54

AP 20-47

52
9,72
5,88

130
11,88
4,2




60

]
35

GP 35-60CK
103120

najnowsze certyfik

AL 35-14
AL 35-15HB

EPDM

25m

0,96

39,3
8,88
20,6

57,3
9,84
18,2

)
%ﬁQ

GP 35-60CN
103121

AL 35-14
AL 35-15HB

NBR

25m

0,96

114
6,72
24,04

144
8,06
22,92

@

@y

ST

GP 35-80CK
103130

aty dostepne sg na zyczenie

AL 35-14
AL 35-15HB

EPDM

25m

@)

M

~ 85 |

105

GP 35-105CKL
103135

AL 35-14
AL 35-15HB

EPDM

25m

L

GP 40-42
103140

EPDM
15m

0,54

Safety

Solutions

Typ
Numer artykutu

Certyfiakt

Profil

Materiat
Dhugosé roli
Masa kg/m

Akcesoria

Stoper

Testowane zgodnie z EN 1760-2, Predkos¢ 10 mm/s, Temp. 20°C, Elem. testowy X 80mm okragty, Actuating Point C3

62,6
9,84
49,9

Testowane zgodnie
87,3
10,48
44,9

89,3
12,24
40,54

Sita aktywacji F, /N
Droga aktywacji S, /mm

Wybieg S, /mm

z EN 1760-2, Predkos¢ 100 mm/s, Temp. 20°C, Elem. testowy K 80mm okragty, Actuating Point C3

127,3
12,32
33,75

Sita aktywadji F, /N
Droga aktywagji S, /mm

Wybieg S, /mm

15



Katy i promienie giecia

Profil aluminiowy musi by¢ przygotowany w fabryce, jesli ma by¢ zginany.

Katy giecia profili aluminiowych dla réznych typéw montazu**

Rys. 1 | .
Typ A B C ﬁ.a | widok z géry
SKL 8-8 45° 30° 30° . /
Punkt zgiecia
SKL 15-10 45° 20° 15°
Kat zgieci
GE225TK 45° 20° 30° 0 s ety
GE225TKLL 45° 20° 30° i widok z boku
=

GE245TK 45° 10° 20°
GE245TKLL 45° 10° 20°
Alu C-Profil

GE365CK 45° 10° 15°
GE365CKLL 45° 10° 10° -

\/
ﬁ widok z boku

=
Rys. 1
Profil giecia do réznych rodzajéw montazu **
Typ Rys.2 | Rys.3 | Rys.4
SKL 8-8 200 200 50
SKL 15-10 200 200 200
GE225TK 300 400 200 widok z boku
GE225TKLL 300 400 200
GE245TK 400 500 200
GE245TKLL 400 500 200
GE365CK 600 | 600 | 200 \ Alu C-Profil =
GE365CKLL 800 800 200 Promien giecia bazuje na dolnej
krawedzi profilu aluminiowego
Rys. 2
Alu C-Profil

/

widok z boku

Promien giecia bazuje na srodku

. o . . profilu C
Promien giecia bazuje na dolnej

krawedzi profilu aluminiowego

Rys. 3 Rys. 4

Podczas zginania listwy bezpieczenstwa ich wargi moga sie
marszczyc
** Katy i promienie giecia nie sa czescia testow wykontwanych zgodnie
z EN 1760s-2 i EN 12978
16
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Dane techniczne profili aluminiowych
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Zderzak bezpieczenstwa ASB

Zderzaki bezpieczenstwa stanowig wyposazenie pojazddw transportowych,

pojazdéw AGV, podnosnikéw wysokiego zasiegu, maszyn transportowych

i wszedzie tam, gdzie wymagany jest wysoki stopien zabezpieczen.

Podczas uderzenia w przeszkode , krotki czas reakcji zderzaka

powoduje niezwtoczne zadziatanie elektroniki sterujacej maszyna ,

pianka zderzaka pozwala na bezpieczne wyhamowanie urzadzenia.

To zapewnia optymalng ochrone oséb i mienia.

Konstrukgja i funkcja

Zderzak bezpieczeristwa ASB skfada sie z

rdzenia z pianki przyklejonego do profilu
aluminiowego i pokrytego wulkanizowanym
poliuretanem lub guma NBR. Takie pokrycie

zapewnia doskonata ochrone przed zanieczyszczeniami
czy woda. Pasek bezpieczenstwa jest umieszczony
wewnatrz zderzaka bezpieczenstwa ASB i aktywuje sie, kiedy zderzak

e

zostaje nacisniety. Ta informacja jest przetwarzana przez odpowiedne
moduty elektroniczne, mogace spowodowac natychmiastowe zatrzy-
manie maszyny. Dzieki temu, ze zderzak jest aktywowany nawet pod
niewielkin cisnieniem, nalezy upewnic sie,ze podczas pracy spowoduje
on bezpieczne zatrzymanie, nawet w wypadku gdy inne systemy zawioda.
Odpowiednie elementy elektroniczne stale monitoruja przerwania
obwodoéw i wykrywajg ewentualne defekty.

Wysokos¢ zderzaka

Nalezy uzy¢ nastepujacych zatozen podczas doboru wysokosci
zderzaka:

Droga zadziatania: S, = 20 % wysokosci zderzaka
Dtugos¢ dziatania: S, = 50 % wysokosci zderzaka
Dtugos¢ niekompresyjna: 30 % wysokosci zderzaka

Dtugos¢ dziatania S, (koresponduje z dtugoscia drogi hamowania
ukfadu)

moze by¢ uzyta do wyznaczenia przyblizonej wysokosci zderzaka.

[ 1 U/
ASSSUSSISSIY

7 71
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Kod zamowieniowy

_ASB 53-100 U2 L=xx
o ¢ w e ©

@ Oznaczenie zderzaka @ Typ zderzaka
ASO 2 = Zderzak przelotowy
@ Szerokos$¢ zderzaka w mm 3 = Zderzak korTcowy (pojedynczy)
4 =z wtyczkami
@ Wysokos¢ zderzaka w mm 4.0 =1 x M8 meskie i 1 x M8 zenskie

@ Materiaty 4.2 = jak 4.0 z przytaczami M8 i kablem 2,5m
U = Poliuretan 4.3 =jak 4.0 z kablem 5m, zer\skim M8 i
N=NBR wejsciem M8 opornika

4.4 = jak 4.0z5m kablem z wejsciem M8 i
kablem 5m z wtyczka M8

@ Dtugos¢ zderzaka w mm

1| B

Solutions

Typ ASB 53 x 100 ASB 100 x 200 ASB 150 x 300 ASB 200 x 400

Certyfikaty najnowsze certyfiakty dostepne na zyczenie
Pokrycie Pokrycie guma NBR

Kolory Czarny, Z6tty, Czarno- Zétty, kolory specjalne
Max. dtugosc 3m 3m 3m 3m
Waga kg/m 2,59 3,89 5,26 6,75

Testowane zgodnie z EN 1760-2, Predkos¢ 10 mm/s,
Temp. 20°C, Elem. testowy X 80mm okragty, Actuating Point C3

Sita aktywacji F,/N 830N 820N 839N 1053 N
Droga aktywacji S/mm | 33,41 mm 51,19 mm 58,85 mm 129,77 mm
Wybieg Sv /mm 33,24 mm 93,36 mm 159,58 mm 180,73 mm

Testowane zgodnie z EN 1760-2, Predkos¢ 100 mm/s,
Temp. 20°C, Elem. testowy X80mm okragty, Actuating Point C3

Sita aktywacji F,/N 994N 895N 87,0N 1229N
Droga aktywadji S,/mm | 34,43 mm 52,68 mm 55,52 mm 123,08 mm
Wybieg S, /mm 30,73 mm 92,44 mm 153,48 mm 172,9 mm

Prosimy o kontakt z naszym dziatem sprzedazy w sprawie zderzakéw

specjanych (specjane warunki pracy, zastosowania zewnetrzne, wysokie

temperatury, itp.).
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Mata bezpieczenstwa ASK

Maty bezpieczenstwa sa uzywane do zabezpieczania obszaréw

wokét pracujgcych maszyn takich jak np. prasy, roboty i inne rodzaje
ruchomych maszyn. Wejscie na mate bezpieczenistwa powoduje
natychmiastowe wygenerowanie sygnatu powodujacego zatrzymanie
maszyny i unikniecie zagrozenia. Taka szybka odpowiedz jest mozliwa
dzieki wbudowanym w mate czujnikom. Czujniki te s3 odporne na
dziatanie wody. Element bazowy jest z plastiku lub metalu i zapewnia
sztywnos¢ konstrukgji. Powierzchnia maty moze by¢ wykonana z gumy

antyposlizgowej lub innego materiatu umozliwiajacego bezpieczng
ekspolatacje.

Specjalne elementy elektroniczne monitoruja funkcje maty zgodnie z
zasada obwodu zamknietego.

W specjalnych przypadkach, maty bezpieczernstwa moga by¢ uzyte
jako zwykte maty kontaktowe, np. do kontroli drzwi automatycznych.




“5“ Safety
Solutions

L Mata bezpieczenstwa

‘Listwa mocujaca BS 14

LNaroznik EVA

/4/77% -
—y = =
LT == =
=

Listwa mocujaca BS 14 Rampa RS 14
40 67

I Rampa RS 14 s s

el

17,8
17,8

i

Kabel faczacy

Kod zamdwieniowy mat ASK

Kanalik na umieszczenie kabla

_ASK-1P2-RF
@ 5 ® ©

@ Oznaczenie maty bezpieczerstwa ASO

@ llos¢ stref w macie

Materiat bazowy
P =szare PVC V = stal nierdzewna
A = Aluminium U = jednoczesciowa

@ Wersje kabla

0 =1 x kabel dwuzytowy

1 =1 x kabel ze zintegrowanym oprnikiem

2 =E 2 x kabel dwuzytowy

3 =1 x kabel + zewnetrzny opornik

4.0 =1 x wytczkg M8 i 1 x wejsciem M8

4.2 = jak 4.0 z przytaczem M8, kabel 2,5m

4.3 = jak 4.0,z 5m kabla, wejsciem M8 i wtyczka M8
4.4 = jak 4.0 z kablem 5m z wejsciem M8 i kablem 5m i
wejsciem M8

5.0 = 1 xzintegrowany opornik i 1 x wtyczka M8 oraz 5m kabla
z wejsciem M8

@ Powierzchnia

RF2 = olejoodporna TBV = stal nierdzewna
ARB = Aluminium RF = maty jednoczesciowe

Typ standardowy
Mata przelotowa:
Diugos¢ kabla | = 5.0 m, Dtugos$¢ kabla I = 5.0 m

Mata koricowa:
Diugosc¢ kabla | = 5.0 m, Dtugos¢ kabla Il = opornik

Ogdlne: Wyjscia kabli w narozniku wezszej strony, kabel taczacy z
wtyczka i wejsciem M8

Prosimy o zatgczenie rysunku w przypadku specjalnych zyczen.
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Powierzchnie mat ASK

W celu dodatkowej ochrony maty pokrywane moga by¢ dodatkowymi

materiatami (do samodzielnego montazu lub przygotowane w fab-

ryce). Wszystkie powierzchnie moga by¢ zmieniane. Na zamdwienie

mozemy dostarczy¢ specjalne kolory i powierzchnie mat.

RF2
ARB
TBV

- blacha nierdzewna

- reflowana blacha aluminiowa

- reflowana powierzchnia gumowa, olejoodporna

Standardowe rozmiary mat mamy w magazynie. Elementy te moga by¢

dostarczone bardzo szybko i w sposéb niekosztowny.

ASK-1U4.x-RF

ASK-1U4.x-RF

ASK-1U4.x-RF

Typ

Certyfikat
Pokrycie

Style

Grubos¢ materiatu
Materiat
Max. powierzchnia

Masa kg/m *

Akcesoria

Elementy mocujace

750 x 1000 mm, 14 mm grubosci,
z powierzchnia antyposlizgowa
1000 x 1000 mm, 14 mm grubosci,
z powierzchnig antyposlizgowa
1500 x 1000 mm, 14 mm grubosci,
z powierzchnig antyposlizgowa

Jednosktadnikowa

pow. reflowana

24mx14m

17

ASK-RF2

NBR

pow. reflowana

3mm

25mx14m

23,83

ASK-ARB

Aluminum

blacha reflowana

3,5mm

Plastik, Aluminium, Stal nierdzewna

25x1,4m

28,38

rampa RS 14, listwa koricowa BS 14

Testowana zgodnie z EN 1760-1, Predkos¢ 10 mm/s,

Temp. 20°C, Element testowy K 80mm okragty, Actuating Point C3

Sita aktywadji F, /N

‘ 130-150 N

Testowana zgodnie z EN 1760-1, Predko$¢ 100 mm/s,
Temp. 20°C, Test Unit X 80mm round, Actuating Point C3

Sita aktywacji F /N ‘

22

150N

‘ 130-150 N

‘ 120-130N

‘ 120-130N

ASK-TBV

najnowsze certyfikaty udostepniamy na zyczenie

Blacha nierdzewna

blacha reflowana

2,7 mm

2,5mx1,4m

33,03

‘ 120-130N

‘ 120-130 N

Zone 1

Zone 2

Dwustrefowa ASK

wszystkie
wszystkie

blacha nierdzewna

2,7 mm -3,5mm

25mx1,4m

23,83-33,03

‘ 120-150 N

‘ 120-150 N ‘




"5“ Safety
Solutions

Dane techniczne mat bezpieczenstwa

Max. wymiary

Wymiary standardowe
(dostepne zmagazynu pokryciem RF2)

Wysokos¢

Masa

Strefa nieaktywna
Cisnienie przetaczania
Obciazenie statyczne
Zwtoka czasowa

llos¢ cykli

Materiat bazowy
Stopien ochrony
Zakres temperatur
Odpornos¢ chemiczna

Obstuga

Kabel faczacy

Dane techniczne rampy RS 14

Materiat:
Standard. dtugos¢:
Masa:

Dane techniczne fixation rail BS 14

Materiat:
Standard. dtugosc:
Masa:

Dane technizne naroznika EVA

Materiak:
Standard. dtugos¢:

Odpornos¢ chemiczna

2500 x 1400 mm

1000 x 750 mm

1000 x 1000 mm

1000 x 1500 mm

10 mm bez pokrycia

14 mm dla mat standardowych
13 - 14.5 mm z pokryciem

15 kg/m 2 ( bez pokrycia)

max. 10 mm od krawedzi
Element testowy ok. 80 mm X = ok. 150 N
max. 2000 N/80 mm X

max. 25 ms

min. 1.5 min.

Poliuretan czarny

IP 67

0°C-60°C

Olej i smar : dobre
10% kwas: wystarczajaca

10% zasada: wystarcajaca

Mata jest bezobstugowa. Zalecamy coroczne sprawdzenie stanu maty.

Standard: 2 x 0,34 PU czarny,
z wtyczka M8 i wejsciem M8
standard: 2 x 0.34 PU czarny,
z wtyczka meska i zeriska M8

Aluminium ALMgSi 0,5
2m/6m
ok. 788 g/Ifm

178

Aluminium ALMgSI05 7 \ -

2m/6m 1 = o]
ok. 408 g/Ifm e

| 3
Plastik z wtéknem szklanym PA6 ©

ok.25¢g : m

Typ: RF2 ARB TBV
Olej + + ++
Benzyna + + ++
Rozpuszczalnik 0 + ++
Kwas rozcienczony + + ++
Zasada rozciefczona + + ++

— zla

O odpowiednia

+ dobra ++ bardzo dobra
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Jednostka sterujgca SK

Kontrolery ASO sg uzywane w potaczeniu z kontakowymi elementami
bezpieczenstwa, takimi jak listwy, zderzaki czy maty bezpieczenstwa.
Kontrolery sa konieczne wszedzie tam, gdzie wymagane jest monito-
rowanie funkgji bezpieczenstwa zapewnianych przez takie elementy jak
listwy, maty czy zderzaki bezpieczenstwa.

Moduty bezpieczenstwa prezentowane tutaj wykorzystuja prad staty
jako podstawe do kontroli kontaktowych elementéw bezpieczerstwa
jak ten, ktéry stawia wysokie zadania wzgledem btednego rozpoznania i
bezpieczenstwa. Aby nadzorowac prad staty, kontrolowany jest wzrost
rezystancji na koncu lini transmisyjnej. Jesli w tym miejscu prad staty
ptynie to na wyjscie przekazywane jest uaktywnienie i kontaktowe
elementy sg zamykane. Jesli element aktywny zostanie zwarty

lub, gdy obwdd zostanie przewany, styki to przekaznika zostang otwarte.

Kontrolery ASO spetniaja wymagania drugie;j i trzeciej kategorii
bezpieczenstwa (zgodnie z EN 954-10). Potwierdzamy to certyfiakata-
mi. Poszczegdlne stany pracy centralek, oraz ich zasilanie potwierdzane
sg diodami LED.

Kontrolery dostepne sa w szerokiej gamie w zaleznosci od ich zasto-
sowania. Dostepne sa rézne rodzaje mocowan centralek, w tym

z przezroczysta obudowa i montowane na listwie.
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Solutions

Systemy transmisji sygnatu ISK-/OSK

System ISK

System OSK

Kontaktowe elementy bezpieczenstwa sg stale montiorowane przez
odpowiednie jednostki sterujgce. W ruchomych systemach, takich jak
automatyczne bramy przesuwne, sygnat elektryczny jest transmitowa-
ny przez ruchoma listwe bezpieczeristwa zamontowang na skrzydle
bramy. Aby zagwarantowa¢ odpowiednie sygnaty z listew mozna
zastosowac bezprzewodowe systemy transmisji takie jak ISK/OSK. Te
systemy sg bezkontaktowe, co powoduje, ze systemy ASO praktycznie
nie podlegaja zuzyciu mechanicznemu. Systemy te byly testowane

i certyfikowane zgodnie z najnowszymi europejskimi standardami.
Wiecej na temat transmisji sygnatu mozna przeczytac na stronach 28 - 31.

Otwieranje

L Listwa bezpieczenstwa

L Stacjonalny odbiornik L Ruchomy transmiter

25



Przeglad jedn

Typ
Numer artykutu

Kategoria bezpieczenstwa

Wejscia
Wejscia
Wyjscia

Funkcje dodatkowe

Projekt
Obudowa

Wymiary obudowy

Dane elektryczne
Zasilanie
Zuzycie pradu
Moc pobierana

Zasilanie
Zuzycie pradu
Moc pobierana

Masa obudowy

Wejsciowy element kontakto|
Rezystancja

Napiecie wejsciowe

Prad wyjsciowy

Czas przetaczania
Przekaznik otwarty(U_K0V)
Przekaznik zamkn. (U Kov)
Wyjscia

Max. Napiecie przetaczajace
Max. Prad przetaczajacy

Max. Napiecie przetaczajace
Max. Prad przetaczajacy

Bezpiecznik

Warunki zewnetrzne

Zakres temperatur

Srednice taczacych kabli

wy

SK 34-32
203301

2* ZEN 954

2 x Nadajnik sygnatu 8,2 kQ
1 x Przekaznik kontaktowy

Osrodek pomocniczy
Prébny sygnatwejsciowy
Manualny Reset

22,5 mm Obudowa konstrukcyjng
0 znormatyzowanej
prowadnicy

HXBXT = 99x22,5x114 mm

U, =230V AC
lpc=15mA

P =35VA

U, =24V AC/DC
l.=50mA
P=13W

200g

R,=82KQ
U, =6V 2%
ca. 1 mA

T, <50ms
T, =50 ms typ.

U, =250V AC
Le=15A
Uy =30V DC
le=15A

-20°C bis +55°C

A=05-1,5mm”

ostek sterujgcych

SK 35-32
203302

2* ZEN 954

2 x Nadajnik sygnatu 8,2 kQ
2 x Przekaznik kontaktowy

Prébny sygnatwejsciowy
Manualny Reset

22,5 mm Obudowa konstrukcyjna
0 znormatyzowanej
prowadnicy

HxBXT = 99x22,5x114 mm

U, =230V AC
lepc =15 mA

P =35VA

U, =24V AC/DC
l.=50mA
P=13W

200g

R,=82KQ
U,=6V+2%
ca. T mA

T, <50ms
T, =50 ms typ.

U, =250V AC
l=15A
Uy =30V DC
le=15A

-20°C bis +55°C

A=05-1,5mm”

* Zezwole i licencji bezpieczenstwa nalezy szuka¢ w aktualnych certyfikatach
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SK31-31
203122

2* ZEN 954

1 x Nadajnik sygnatu 8,2 kQ
1 x Przekaznik kontaktowy

Prébny sygnat wejsciowy

Montaz $cienny
z przezroczysta pokrywa

HxBXT = 80x120x57 mm

U, =230V 50/60 Hz
IEAC =2,2mA

P, =05VA

U, =12-24V AC/DC
l,=13-42 mA
P=05W

280 g

R,=82KQ
U =4V £2%
ca. T mA

T, <5ms

T, =1sec

U, =250V
Le=20A

Upe =30V
loe =20 A

-25°C bis +55°C

A=0,75-1,5mm"

SK 32-24
203130

3% ZEN 954-1

2 x Nadajnik sygnatu 8,2 kQ
2x Wymuszenie

Kontrola przekaznika kontaktowego

Wsuwna podstawa obudowy
z 35 mm szyna montujgca

HxBXT = 81x38x83 mm

U, =24V AC/DC

P=3W

225g

R,=82KQ

T, <20ms
T, =100 ms

U=30V =/30V
I=5A=/5A

-25°C bis +55°C

A=0,75-1,5mm"



SK 32-31
203124

3* zEN 954

2 x Nadajnik sygnatu 8 ,2 kQ
2 x Wymuszenie
Kontrola przekaznika kontaktowego

Montaz $cienny
z przezroczystg pokrywa

HxBXT = 120x123x56 mm

U, =230V AC
l.=13mA
P =3VA

U,=24VAC/DC
l,c=125mA

EAC

P =3VA

G=520¢

R,=82KQ
U, =4V+2%
ca. T mA

T, zob. dane ksigzkowe

T.=1sec

U, =250V
L =25A
Uy =30V
le=25A

I, =2,5 AT

-25°C bis +55°C

A=0,75-1,5mm”

SK37-72
203305

3* zEN 954

2 x Nadajnik sygnatu 8 ,2 kQ
1 x Wyjscie potprzewodnika

2 x Przekaznik pomocniczy
Manualny Reset

22,5 mm Obudowa konstrukcyjnal
0 znormatyzowanej

prowadnicy

HXBXT = 99x22,5x114 mm

U, =12-24VDC
loe = 50 MA

EDC

P..=15W

m

G=120g

R,=82KQ
U,=6V+2%
ca. T mA

T, zob.dane ksigzkowe

T, =1 sec

Uy = 1224V

lc=20A

-25°C bis +55°C

A=0,75-1,5mm”

SK 38-72
203306

3* zEN 954

2 x Nadajnik sygnatu 8 ,2 kQ
2 x Wyjscie potprzewodnika

2 x Przekaznik pomocniczy
Manualny Reset

22,5 mm Obudowa konstrukcyjnal
0 znormatyzowanej

prowadnicy

HxBXT = 99x22,5x114 mm

U, =12-24V DC
l.,.=55mA

EAC

P.=17W

m;

G=130g

R,=82KQ
U,=6V+2%
ca. T mA

T, zob.dane ksigzkowe

T.=1sec

Uy = 1224V

lc=20A

-25°C bis +55°C

A=0,75-1,5mm”

SK41-32
203201

3* ZzEN 954

1 x Nadajnik sygnatu 8,2 kQ
1 x Wymuszenie
Kontrola przekaznika kontaktoweg

Osrodek pomocniczy
Manualny Reset

22,5 mm Obudowa konstrukcyjnal
0 znormatyzowanej
prowadnicy

HxBXT = 99x22,5x114 mm

U, =230V 50/60 Hz
leac =25 MA

P, =58

U, =24V AC/DC
.= 120 mA
P=29VA

G=210g

R,=82KQ
U =6V +2%
ca. T mA

T, zob.dane ksigzkowes

T.=1sec P

U, =250V
W =5A
Uy =30V
le=5A

-25°C bis +55°C

A=0,75-15mm"

Safety

Solutions

Typ
Numer artykutu

Kategoria bezpieczenstwa

Wejscia

Wejscia

Wyjscia

b
Dodatkowe funkcje

Design
Obudowa

Wymiary obudowy
Dane elektryczne

Zasilanie
Zuzycie pradu
Moc pobierana

Zasilanie
Zuzycie pradu
Moc pobierana

Masa obudowy

Wejsciowy element kontaktowy
Rezystancja
Napiecie wejsciowe
Prad wyjsciowy

Czasy przetaczania
Przekaznik otwarty (U K 0V)
zekaznik zamkniety (OVXU)
Wyjscia

Max. napiecie przetaczjace
Max. prad przeaczajacy

Max. napiecie przetaczajace
Max. prad przetaczajacy

Bezpiecznik

Warunki zewnetrzne

zakres temperatur

Srednice taczacych kabli
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Przewodowy indukcyjny system transmisji ISK

Kablowy system ISK rozwigzuje problem potaczenia ruchomego
transmitera i stacjonarnego modutu elektronicznego. Nie jest konieczne
uzycie kabli - unikamy mechanicznego zuzycia i naprezen. Tutaj
komunikacja miedzy ruchomymi transmiterami a elektronika odbywa
sie na zasadzie indukcyjnej. Aby to osiagna¢, elektronika monitorujaca
indukuje czestotliwos¢ na cewce ktdra jest przenoszona na zamknietg
petle indukcyjna.

Druga cewka do ktérej podfaczone sa ruchome tranmitery sygnatu

otrzymuje sygnat czestotliwosciowy, a w przypadku przerwania

obwodu lub aktywacji sygnatu transmitera, wysyta odpowiednia

wiadomos¢ do elektroniki sterujace;j.

Niektére moduly sterujace umozliwiajag monitorowanie
do czterech obwodéw bezpieczenstwa. Dla listew
bezpieczenstwa (SKL) montowanych na skrzydfach bram

dostepne sa dwa kanaty (listwa dla ruchu zamykania

i listwa dla ruchu otwierania), pozostate dwa kanaty

dostepne sa nieruchomych listew bezpieczenstwa.

Ruchoma listwa bezpieczeristwa na bramie jest monitorowana
przez kablowy system transmisji.Monitorowanie jest
bezdotykowe, wiec nie wystepuje tu zuzycie. Nieruchome listwy

bezpieczenstwa sg bezposrednio modutéw

| sterujgcych. Modut sterujacy stale monitoruje te
ﬁﬁ cztery listwy bezpieczenstwa i informuje o kazdym przerwaniu
obwodu czy zadziataniu elementu bezpieczenstwa.
W przypadku awarii, jedna lub dwie z dwéch komend stop (stop

w kierunku otwierania lub w kierunku zamykania) zapewniajg
bezpieczenstwo systemu.

Aby zapewnic staty monitoring catego systemu, na koricu obwodu
umieszczony jest opornik (zamontowany w listwie, zderzaku lub
macie bezpieczenstwa). Jest on ostatnim ogniwem systemu, co
pozwala mie¢ pewnos¢, ze czy uktad jest sprawny. Jesli napiecie w
listwie ptywa, wyjsciowe styki przekaznika aktywuja sie i styko sie
zamykaja. Jesli element przetaczajacy jest uaktywniony lub obwéd
bezpieczenstwa jest przewany, styki przekaznika otwieraja sie. Aby
zwiekszy¢ bezpieczenstwo, oba kanaty wyjsciowe sg wyposazone
w przetaczniki dwustopniowe ktérych przekazniki wyjsciowe sg
przefaczone w serii. Status przekaznikéw pokazywany jest za pomoca
diod LED.

Moduty sterujgce zostaty zaprojektowane zgodnie z najnowszymi
standardami i posiadaja aktualne certyfikaty.




PS03z

Solutions

Szczegoty montazu ISB A 1

montaz na profilu bramy
montaz prosty na istniejacych bramach przy pomocy nierdzewnych elementéw
. bezdotykowa transmisja sygnatu = brak zuzycia mechanicznego

I Zestaw montazowy ze sprezyna naciggajaca

L Zamocowane zwojes rdzenia z jednostka sterujaca L Ruchome zwoje rdzenia

Szczegdly montazu ISB I1

. montaz wewnatrz profilu
regulowane mocowania dostosowane do r6znych rodzajow profili bramowych

prosty i bezpieczny montaz z ruchoma i statg cewka

)

-T-JIIIIIIIIIIIIIIIIIL,-*P’3='//,?ﬂ "__jﬂ"

¥

L Zestaw montazowy zawierajacy sprezyne

L Stata cewka I Puszka przytaczeniowa do ruchomych listew bezp.
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Optyczny system transmisji sygnatu OSK

Obszary zastosowan

Optyczna transmisja sygnatu (OSK) rozwiazuje problem przesytu

sygnatéw z ruchomej listwy bezpieczenstwa do stacjonarnej

centralki sterujgcej. Komunikacja miedzy ruchomymi listwami

bezpieczenstwa a centrlkg sterujacg poprzez promienie podczerwone

Opcjonalnie, system moze byc¢ rozszerzony o bariere swietlng

zgodna z norma EN 12453.

Charakterystyka

Optyczny, bezkontaktowy przesyt sygnatu
Zintegrowany kontroler ruchomych list bezpieczenstwa

Dwa kanaty dla stacjonarnych listew bezpieczenstwa dla obu kierunkéw
Bezdotykowe tadowanie akumulatoréw w najczesciej uzywanej pozycji bramy
Dtuga zywotnos¢ akumulatora

Zasieg do 20 metréw

tatwy montaz opcjonalnych komponentéw
Odporny na zaktocenia przesytu przez podczerwien
Opcjonalna bariera $wietlna zgodna z EN 12453
Ukfad bezobstugowy




nsu Safety
Solutions
Mozliwe aplikacje

OSK ze specjanym zakrytym profliem aluminiowym

Lt e = A
L Listwa bezpieczenstwa L Stacjonarny odbiornik I Ruchomy transmiter
OSK wewnatrz profilu bramy
s — e o o
L Listwa bezpieczenstwa L Stacjonarny odbiornik I Ruchomy transmiter
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Kontrolery bram

Coraz czesciej drzwi zostajg zautomatyzowane. Aby zapewnic wysoka
jakosc i sprawnos¢ tych urzadzen konieczne jest uzywanie nowoczes-
nych i inteligentnych systeméw kontroli.

Kontroler bram serii ATC zostat zaprojektowany do kontroli napedéw
zasilanych 230V AC oraz 400V DC uzywanych w przemysle lub w gos-
podarstwach domowych. Dzieki wielu mozliwosciom i kombinacjom
dodatkowych modutéw wpinanych kontroler ATC moze stanowi¢ komp-
letne rozwigzanie sterowania bram. Dzigki wielosci funkcji mozliwe
jest dostosowanie sterowania bram do indywidualnych zastosowan.
Proste programowanie przy uzyciu menu pozwala na optymalizacje
kontroli drzwi i bram automatycznych.

Kompeksowy system serii ATC spetnia najwyzsze wymagania
najwiekszych swiatowych producentéw bram.

Opcjonalny wpinany modut ATC 100

I Odbiornik radiowy
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Dane techniczne kontrolera bram ATC

Typ
Numer artykutu

Charakterystyki
Obszary zastosowan

Sterowalne silniki

Wejscia sygnatow

Kontrolowane wyjscia

Element bezpieczenstwa

Moduty opcjonalne

Obudowa

Typ
Wymiary

Zasilanie urzadzen
zewnetrznych

ATC-100
302031

Bramy przesuwne
Drzwi rolowane
Bramy sekcyjne

1-fazowy silnik 230V
3-fazowy silnik 400V

Sygnat otwierania
Sygnat zamyknia
Sygnat wejsciowy

1x sygnat stop
2x bariera swietlna
Sygnat wytacznikéw kraricowych

Kontrola swiatet

Opornik 8,2 kQ kontrolujacy kierunek
OTWORZ -ZAMKNIJ (wbudowany)
Gniazdo wtykowe do kontroli ruchomych litew bezpieczerstwa

Kontroler bezpieczenstwa ISK 70-75
Radiowy kontroler jednokanatowy

Zegar tygodniowy

Obudowa z ABS
HXBXT = 240x160x90 mm
HxBXT = 269x160x90 mm z potaczeniem srubowyms

24V DC/ 4,3W

Safety

Solutions
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ASO/ASN - gtéwne siedziby

PS03z

Solutions

Siedziba gtéwna w Europie

ASO GmbH Antriebs-
und Steuerungstechnik

Am Grarock 8
D-33154 Salzkotten

Tel.: +49 (0)52 58-93 27-0
Fax: +49 (0)52 58-34 48

www.asosafety.com
info@asosafety.com

SieC ASO

Dystrybucja Francja
VRD/ASO France
Pascal Stoop

67 Avenue de Verdun Lot 43
F-77470 Trilport

www.asosafety.com
France@asosafety.com

Tel.: +33(0) 1-60 2272 44
Fax: +33(0) 1-60 42 23 50
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Solutions

Siedziba gtéwna USA

ASN

Safety Solutions Inc.

300 Roundhill Drive Unit 4
USA - Rockaway, NJ 07866
Phone: 001 973-586-96 00
Fax: 001 973-586-15 90

www.asnsafety.com
info@asnsafety.com

Dystribucja GB/Irelandia

ASO GB/Irland
Andreas Holz

Am Grarock 8
D-33154 Salzkotten
England@asosafety.com

Dystribucja Benelux

ASO Benelux

Andreas Holz

Postbus 23

B-2000 Antwerpen 1
www.asosafety.com
Benelux@asosafety.com

Tel.: +32(0)3-8 77 69-38

Dystrybucja Niemcy

Stefan Schwertfeger

Tel.: +49 (0) 5258-9327-22
Mobil: +49 (0)160-7 06 71 58
SSchwertfeger@asosafety.com

Herr Ozden Diler

Tel.: +49 (0) 52 58-93 27-24
Mobil: +49 (0)160-8 97 17 59
ODiler@asosafety.com



Nasza Swiatowa sie€ sprzedazy

Europa

Wiochy

Tritecnica s.r.l.

Herr Senoner

Viale Lazio 26

1-20135 Milano

Tel.: 00 39/02/5 41 94 51
Fax: 00 39/02/55 18 1297
www.tritecnica.it
info@tritecnina.it

Szwecja, Norwegia, Finlandia

Jokab Safety AB

Herr Brunander
Varlabergsvégen 11
S-43491 Kungsbacka
Tel.: 00 46/300/3 59 00
Fax: 00 46/300/7 30 85
www.jokabsafety.com
info@jokabsafety.se

Chorwacja

Bibus Zagreb d.o.o.

Herr Semren

Anina 91

HR-10000 Zagreb

Tel.: 003 85/1/3 818006
Fax: 003 85/1/3 81 80 05
www.bibus.hr
bibus@bibus.hr

Szwajcaria

Bibus AG

Herr Binder
Allmendstrasse 26
CH-8320 Fehraltorf
Tel.:0041/1/8 77 50 61
Fax:0041/1/8 77 58 51
www.bag.bibus.ch
mbi@bibus.ch

Austria

Contra Elektronische Bauelemente
Vertriebsgesellschaft mbH

Herr Petsch/Herr Eckert
AutokaderstraBe 104

A-1210 Wien

Tel.: 0043/1/278 25550

Fax: 00 43/1/278 25 58
www.contra.at

office@contra.at

Hiszpania

Soltekin S.L.

Herr Gonzalez

Apdo. Correos No. 62
E-08440-Cardedeu-Barcelona
Tel.: 00 34/93/8 711945

Fax: 00 34/93/8 46 23 32
www.soltekin.com
central@soltekin.com

Czechy

CONTRA s.r.o.

Frau Dvorakova/Herr Slezak
Bohuslava Martinu 64
CZ-60200 Brno

Tel.: 004 20/5 43 21 00 46
Fax: 004 20/5432427 12
www.contra.at
contra-brno@contra-brno.cz

Polska

Bibus Menos sp. z o.0.
Marcin Kismanowski

ul. Tadeusza Wendy 7/9
PL-81-341 Gdynia

Tel.: 00 48/6 60/95 96
Fax: 00 48/58/6 6171 32
www.bibusmenos.pl
mk@bibusmenos.pl

Turcja

DONUSUM

Mr. Concir

Atakdy 11. Mahalle 2.
Etapkonutlari Zambak Apt. D
Block No3, TR-34156 Bakirkdy
Istanbul

Tel.: 00 90/21/26 61 87 42
Fax: 00 90/21/26 61 87 26
www.donusumtr.com
donusum@tnn.net

Stowacja

CONTRA s.r.0.

Bohuslava Martinu 64
CZ-60200 Brno

Tel.: 004 20/5 43 21 00 46
Fax: 004 20/543242712
www.contra.at
contra-brno@contra-brno.cz

Holandia

Dassen LvH

Theo Wolters

Griendstraat 13

NL-2921 Krimpen a/d Yssel
Tel.: 00 31/180/51 46 66

Fax: 00 31/180/55 06 59
www.dassen-lvh.nl
theo.wolters@dassen-lvh.com

Swiat

Taiwan

Daybreak International Coporation
Mrs. Debbie Chan

3 FL, 124 Chung-Cheng-Road
ROC-Shilin, Taipei

Tel.: 008 86/2/88 66-12 31

Fax: 0 08 86/2/88 66-12 39
www.daybreak.com
day111@ms23.hinet.net

Korea

Euchner Korea Co. Ltd.

Mr. Soon-Il, Jang

RM810 Daerung Technotown

448 Gasang-Dong
ROK-153-8-03-Kumchon-Gu, Seoul
Tel.: 00 82/2/21 07 - 3500

Fax: 00 82/2/21 07 -39 99
www.euchner.co.kr
sijang@euchner.co.kr

Australia

Safety

Solutions

Portcullis Perimeter Security PTY Ltd.

Mr. Steve Horsman

Unit 1/4 Cunneen Street
AU-2756 NSW Sydney

Tel.: 00 61/2/45 87 90 00

Fax: 00 61/2/4577 73 88
http://www.portcullis.com.au
stevejh@bigpond.net.au
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Listwy bezpieczenstwa

Zderzaki bezpieczenstwa

Maty bezpieczenstwa

Przekazniki bezpieczenstwa

Systemy transmisji sygnatu

Solutions
ASO GmbH
Antriebs- und Steuerungstechnik

Am Grarock 8
D-33154 Salzkotten

Telefon: +49 (0)5258/9327-0
Fax: +49 (0)5258/34 48

www.asosafety.com
info@asosafety.com

Safety

Solutions

ASN Safety Solutions Inc.

300 Roundbhill Drive Unit 4
USA - Rockaway, NJ 07866

Phone: 001 9 73-586-9600
Fax: 001 973-586-1590

www.asnsafety.com
info@asnsafety.com

Technische Anderungen vorbehalten - Fiir Irrtimer und Druckfehler kann keine Haftung ibernommen werden.



